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Аннотация
Как помнят ночь битвы за Хогвартс те, кто ее пережил?
Каким было время после того, как война с Волдемортом

закончилась?
Каждый персонаж рассказывает свою версию.
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Ольга Рощина
После битвы.

От первого лица
 

Глава 1. Мальчик-Который-Выжил
 

Со временем многие подробности стали тусклее, словно
подернулись пылью времени. Если честно, трудно к этому
возвращаться. Словно отодвигаешь люк, смотришь в чер-
ный, бездонный колодец самых невыносимых воспомина-
ний, а оттуда тебе в лицо – обжигающий холод, пронизыва-
ющий до костей… Я стараюсь никогда его не открывать. Не
приближаться. Даже не смотреть туда, где виднеется тяжелая
крышка этого колодца. Просто знаю, что он – ТАМ, в глуби-
не сердца. Он всегда заперт, потому что я не позволяю этому
леденящему холоду управлять моей жизнью. Я не позволяю
себе вглядываться в эту тьму, потому что слишком хорошо
ее знаю. Даже сейчас, спустя много лет.

Все спрашивают, каким я запомнил то утро, когда все за-
кончилось. Улыбаются, ждут великих откровений, рассказа
о каких-то невероятных ощущениях от победы. Но ничего
такого не было. Я был на ногах больше суток и смертельно
устал. Я жаждал лишь немного тишины и покоя. Лишь ко-



 
 
 

гда вышел из кабинета Дамблдора, я осознал, что умираю от
голода. Хотелось закрыть глаза и упасть. Ну, примерно так
оно и было. Правда, в башню Гриффиндора я в то утро так и
не попал (на входе был какой-то незнакомый портрет, а я не
знал пароля), но мадам Помфри любезно уступила мне свою
комнату.

Лишь много времени спустя я узнал, что весь день, пока
я спал, у моих дверей дежурили гриффиндорцы. Если чест-
но, это все Невилл. Пришел, сел прямо на пол, с мечом в ру-
ках. И пообещал отрезать голову любому, кто издаст гром-
кий звук и, не дай Бог, меня разбудит… Но Невилл тоже был
измотан до предела, поэтому он так и уснул сидя, сжимая
рукоятку меча. И тогда рядом с ним сел еще кто-то. И еще…
Так они меня и охраняли, ребята-однокурсники. Это так…
Тепло. По-настоящему. Хотя в этом и не было необходимо-
сти – я почти сутки спал, как убитый. Кажется, даже ни разу
не пошевелился. И выйдя на рассвете следующего дня, обна-
ружил у двери Рона, который громко сопел, привалившись
лбом к косяку. Я старался бесшумно проскользнуть мимо,
но Рон почувствовал. Вздрогнул, проснулся, поднялся. И об-
нял меня. Молча. И долго-долго не отпускал. И, честно при-
знаться, в тот момент я не хотел ничего другого, потому что
это было… Как возвращение к жизни. Как самый лучший
якорь.

Рон… Да некому было бы сейчас откровенничать, если бы
не он! Ворчливый балбес оказался самым сильным из нас.



 
 
 

Страшное, черное горе затапливало все вокруг, застилало
солнце и заполняло легкие, мешая дышать. Я разваливался
на куски, бедняга Джордж попросту сходил с ума. А Рон…
Он держал нас обоих.

Мадам Помфри настаивала на том, чтобы я отправился в
больницу св. Мунго, что мне нужна помощь целителей. Но
разве порошки и зелья могут помочь от такой черноты внут-
ри? Я отказался. Едва выдержал похороны павших. И удрал
от всех в дом на площади Гриммо. Думал, просто отлежусь в
одиночестве. Чтобы никто не видел меня таким. Чтобы ни-
кого не отягощать своей тьмой. Не осквернять всеобщую на-
дежду и радость тем ужасом, который разрывал меня изнут-
ри. Сейчас я понимаю, что это бегство было ошибкой, но то-
гда мне казалось, что этим я оберегаю, защищаю их…

За те два или три дня, проведенные в полном одиноче-
стве, я едва не спятил. Нашел на чердаке огневиски (старые
запасы Сириуса). Пил прямо из горлышка, потом кружил по
заброшенному дому, пинал стены, бил какие-то вазы, орал
на портрет Вальбурги Блэк такими выражениями, что даже
эта мерзкая ведьма заткнулась… Швырял бутылки в стену
с фамильным гобеленом и снова метался по дому до изне-
можения. Бедняга Кикимер плакал, тщетно пытаясь меня
унять. И сидел со мной по ночам, отгоняя дурные видения,
которые изматывали и мучили меня.

Из черной воронки безумия меня вынула Джинни. Бук-
вально – пришла, взяла за шкирку и как следует встряхнула.



 
 
 

Она не причитала, не жалела, не уговаривала – просто веле-
ла немедленно встать и умыться. Таким тоном, что никто не
смог бы ослушаться. А потом снова притащила меня в Хо-
гвартс. Помню, что я кричал на нее, что больше не могу, что
ничего не хочу, чтобы все оставили меня в покое… Но едва
вспышка ярости прошла, сразу осознал, что она права. Луч-
ше заняться делом вместе с остальными, кто ремонтировал
замок, чем ловить похмельных чертей и ссориться с портре-
том мадам Блэк…

Днем мы с Джинни работали, а после ужина уходили из
замка, подальше от людей. Молча смотрели, как заходит
солнце и появляются первые звезды. Это и было мое лекар-
ство. Иногда тьма обступала со всех сторон, сгущалась и
сдавливала так, что казалось, если я выпущу ее ладонь из
рук, под ногами разверзнется бездна и я рухну вниз. Были
минуты, когда ее руки, ее прикосновения были единствен-
ным, что вообще связывало меня с миром живых. Я не мог
говорить, не чувствовал ничего, кроме чудовищной устало-
сти и одиночества. Внутри будто все заледенело, преврати-
лось в камень. Я не мог вспомнить, что такое радость или
нежность. Внутри было так пусто и черно, будто это меня вы-
жгло изнутри адским огнем, а не выручай-комнату… Джин-
ни все понимала без слов. Она не торопила меня, не рас-
спрашивала, не жалела, не дёргала. Она просто была рядом.
Иногда я пытался ей грубить. Хотел улучить момент, когда
она обидится, и удрать. Хотел уберечь ее, избавить от той



 
 
 

тьмы, которая разъедала меня. Чтобы эта чернота никогда не
коснулась ее сердца. Мне хотелось лишь одного – забыться,
сгинуть в воронке похмельного безумия. Но она снова и сно-
ва целовала меня, гладила по голове и шептала: «Доверься
мне, Гарри. Просто доверься мне…» И я слушался. Слепо.
Без сопротивления, без раздумий. Потому что Джинни бы-
ла единственным, что было на этом свете настоящее. Она и
была – сама жизнь.

Примерно через неделю, когда Джорджу стало немного
легче и его можно было оставить без постоянного присмот-
ра, в замке снова появился Рон. Теперь меня согревали две
самые яркие и горячие искорки. Два рыжеволосых солнца.
Поэтому заледенелая пустота внутри стала потихоньку та-
ять…

К тому моменту, когда из Австралии вернулась Гермиона
с родителями, я уже больше месяца безвылазно жил в «Но-
ре», окруженный самыми нежными заботами мистера и мис-
сис Уизли. Это был уже июль. В некогда шумном, веселом и
теплом доме тоже многое изменилось. Джордж ушел в себя и
почти не выходил из комнаты – с ним могли общаться толь-
ко Рон и Молли… А я частенько приходил к Артуру в сарай
и молча смотрел, как он перебирает разные железки, что-то
паяет, соединяет или разбирает. Однажды он вдруг прижал
меня к сердцу. Руки у него задрожали… Потом он вздохнул
и хрипло проговорил: «Спасибо…» А я даже не смог отве-
тить. Но это было и не нужно.



 
 
 

День рождения я отмечать не хотел. Но Уизли все рав-
но собрались вместе, накрыли стол. Молли испекла такой же
восхитительный торт, как и год назад, на совершеннолетие.
Даже Джордж съел кусочек с явным удовольствием. А по-
сле обеда Артур подарил мне то, о чем я не мог даже меч-
тать – стрелку с моим именем. Ну, для их волшебных часов,
что показывают, где находится каждый член семьи. Стрелку
с именем Фреда они нашли на полу, когда вернулись домой
после похорон – она сама соскочила с крепления и выпала…
И в тот день, когда мне исполнилось 18, Артур вставил в ча-
сы новую стрелку. С моим именем. Кажется, я тогда даже не
стал скрывать слезы…

Рон где-то раздобыл и вручил мне забавное зеркальце, ко-
торое либо делает комплименты и отпускает ехидные шу-
точки, либо подбадривает, если в нем отражается совсем уж
унылая физиономия. Оно здорово меня развлекало, когда
брился перед ним каждое утро…

Предусмотрительная Гермиона подарила мне сомнарус.
На вид это был симпатичный сувенир из нескольких колец,
скрепленных осью, похожий на астролябию. Его стеклянные
кольца, напоминающие бублики, были наполнены каким-то
особенным песком, который Гермиона контрабандой при-
везла из Австралии. Достаточно было чуть крутануть одно из
колец, как весь прибор начинал вращаться. И песок внутри
колец, приходивший в движение, издавал еле слышный ше-
лест. «Работающий сомнарус изгоняет все дурные сновиде-



 
 
 

ния, – объяснила Гермиона. – Этот песок есть только в Ав-
стралии. Тот, который добывают в Европе, даже вполовину
не такой эффективный. Поэтому я привезла немного. И по-
просила мистера Уизли помочь…»

Скажу прямо: без сомнаруса мы вряд ли пережили бы то
тяжелое лето. Волшебный поглотитель кошмаров кочевал из
моей комнаты в комнату Джорджа, где, признаться, оставал-
ся гораздо чаще. И стал для него настоящим спасением…

Пожалуй, пора закрыть крышку колодца. Простите. Луч-
ше не взбалтывать, не поднимать со дна этот темный осадок.
Тьма, знай свое место… Одно я знаю твердо: если бы не се-
мья, меня бы здесь не было. Молли, которая обнимала меня,
как родного сына. Артур, который отвлекал меня и учил раз-
ным магловским премудростям. Немногословный и теплый
старина Билл, который без единого возгласа отдал в наше
распоряжение коттедж «Ракушка» на все лето. И, конечно,
Рон, Джинни и Гермиона, державшие меня каждую секунду,
когда под ногами разверзалась пропасть.

Без них я бы не выжил.



 
 
 

 
Глава 2. Рон

 
Да что рассказывать-то… Не дай Бог никому пережить

такую ночь. Беготня, взрывы, крики, стены падают. Стоны
раненых, тела погибших. Внутри поминутно вспыхивает то
горе, то ярость такой силы, что еще немного и тебя просто
разорвет в клочья…

Фред сгинул в черноте той ночи. Джордж еще лет пять по-
сле этого вообще света белого не видел… Наш Тедди в одно
мгновение остался круглым сиротой. Как начнешь вспоми-
нать, в глазах темнеет.

Мы с Гермионой метались по всему замку, искали Гарри, а
потом наткнулись на Невилла. Он сказал, что видел, как Гар-
ри куда-то отлучился и велел ему убить змею… Это был пер-
вый и последний раз, когда я видел Гермиону в таком состо-
янии. Все тормоза отказали. Мы с Невиллом едва удержива-
ли ее вдвоем, а она вопила, требовала, чтобы мы отпустили
ее в лес, что она пойдет с ним… А спустя час в замок пришел
Хагрид. И принес Гарри. Я таращился и пытался осознать то,
что вижу. Все это просто в меня не помещалось. Если Гарри
мертв, то почему жив я сам? Если его нет, зачем вообще все
это? Какой-то полный идиотизм. Что значит, Гарри мертв?
Этого ведь просто не может быть. Все исчезло, будто в ги-
гантской чернильнице. Смысл, свет, воздух, люди. И толь-
ко когда этот паршивый гад начал что-то плести про Гарри,



 
 
 

мол, он хныкал, умолял о пощаде и все прочее, меня будто
по морде поленом треснули. И все чернила одномоментно
вспыхнули, как лучший фейерверк Фреда и Джорджа. Боль-
ше никогда в жизни я не чувствовал такой ярости, как тогда.
«Что ж ты плетешь-то, сукин сын. Будто я не знаю Гарри.
Уж он-то наверняка сумел умереть, как мужчина. Думаешь,
что все кончено? Черта с два…» Снова завязалась заваруш-
ка, опять грохот, звон стекла и свист заклятий. И вдруг у них
что-то сломалось: Джордж с Ли Джорданом связали Яксли,
мы с Невиллом упаковали Сивого, а Флитвик одним ударом
уложил скотину Долохова…

Я никому никогда не говорил об этом. Но когда все раз-
горелось вновь, а пожиратели посыпались один за другим,
как семечки, у меня в голове билась только одно: «Гарри».
Я беззвучно орал его имя куда-то в пространство, и каждый
поверженный пожиратель был для меня доказательством то-
го, что Гарри меня слышит. Словно он по-прежнему в гуще
схватки, вместе с нами. И помогает нам. Каждый раз, когда
над головой летел зеленый луч, в голове вспыхивало: «Гар-
ри! Не уходи далеко, дружище, дождись меня…»

А потом – сами знаете. Он вдруг возник из ниоткуда. Ка-
жется, Невилл не дал мне упасть, ноги не держали… Это
было что-то невообразимое, непонятное. Мы же видели его
мертвым, понимаете! А он снова стоял перед нами. И… Си-
ла, которая от него исходила. Я больше никогда не видел ни-
чего подобного. Мы все, кто был в зале, просто вжались в



 
 
 

стены и тут же забыли, как дышать. Боялись пошевелиться,
старались расслышать каждый его вздох, каждое слово… А
сила, которую излучал Гарри, расходилась по залу кругами,
наполняла пространство, закручивалась спиралью. А потом
– один крик, грохот. И всё. Пружина лопнула и всё закончи-
лось. Труп на полу и Гарри, выжатый, ослабевший, стоит в
лучах рассветного солнца, опустив плечи…

Я не помню, как рванул вперед. Но когда вцепился в него,
когда ощутил, что он действительно живой, теплый, из пло-
ти и крови… Я будто родился второй раз. Из него будто вся
энергия вышла. Просто стоял молча, а его тянули в разные
стороны, будто каждый стремился оторвать от него кусок по-
лучше. А мне хотелось схватить его в охапку, утащить по-
дальше, спрятать. Огромная толпа теснилась вокруг, невоз-
можно было вырвать Гарри у всех этих людей, как я ни пы-
тался. Его терзали все утро, а он молча терпел. Откуда силы,
так и осталось загадкой…

Что потом? Тяжко было, если честно. Гарри сбежал сразу
после похорон, решил, что требовать к себе внимания это
эгоизм, что он не должен никого напрягать… Я бы бросился
за ним и приволок обратно, но Джордж в те дни был совер-
шенно невменяемый, его нельзя было оставить даже на ми-
нуту. Я хоть как-то мог с ним сладить. Джинни ухаживала за
матерью, папа был с Перси…

Помню, что мы вернулись домой, а стрелка из часов с
именем Фреда лежит на полу кухни. Мама подняла. Ей ста-



 
 
 

ло плохо. Но вообще они с отцом держались героически. А
вот Джордж… Он закрылся у себя и вообще перестал вы-
ходить. Не ел, не разговаривал. Мама пыталась – без тол-
ку. «Да, мам. Хорошо, мам. Потом…» и все в том же духе.
Односложные ответы одним и тем же бесцветным тоном. И
взгляд пустой…

Вечером я слышал, как на плече отца рыдает мама. «Я
не могу его потерять, не могу…» Не выдержал. Вломился
к Джорджу, как тролль в туалет. Он был, как призрак. Се-
рый, осунувшийся. «Мы с Фредди заняты, ты нам мешаешь,
Рон!» Понимаете, он… В общем, с зеркалом шептался. Пол-
ная психушка. Первым делом я, разумеется, расколотил это
зеркало. Ох, Мерлиновы кальсоны, как же Джордж на ме-
ня орал… Я думал, дом рухнет. Осколки пытался схватить.
Пришлось силу применить. Но этот взрыв… В общем, сра-
ботало. Пришлось еще три или четыре дня провести с ним,
но зато его кошмарное оцепенение закончилось. Когда он за-
плакал, я вздохнул с облегчением…

Мы с ним каждый день ходили на аллею павших. К Фред-
ди. Он часами мог там сидеть. Молча. Как тень. Я не видел
ничего страшнее…

Потом стало чуть полегче. Джорджи заговорил с мамой,
потом с отцом, стал спускаться к обеду, и стало понятно,
что дело пошло на поправку. Ну, и я рванул к Гарри. Я едва
мог его узнать, если честно. Не, он был совершенно адекват-
ный, ничего такого. Но все равно жутко. Даже трудно объяс-



 
 
 

нить. Ну, будто от человека только черно-белая штриховка
осталась. Говорил вежливо, ровно так, безо всяких эмоций.
Полнейшая отключка. Джинни выгуливала его по вечерам,
он послушно ходил с ней, как собака. Попросишь сесть –
сядет. Попросишь что-то сделать – сделает. А глаза пустые.
Ну, в общем, я забрал его в «Нору», чтоб не метаться меж-
ду Хогвартсом и домом. Как ни странно, но Гарри начал по-
давать признаки жизни, только когда Джорджа увидел, его
состояние… Мы проговорили с ним всю ночь. Тогда, нако-
нец, в Гарри сломался «супермен». Он снова стал собой. На-
стоящим. Знаете, передо мной тогда был будто не взрослый
парень, а совсем мальчишка, который до смерти испугался
ночной грозы… Доверчивый, как котенок. Идиот, он ведь
еще прощения у меня просил, что грузит меня своими труд-
ностями. А я ругался шепотом, на чем свет стоит. Чтоб не
разрыдаться, как маленькому…

Как я с этим справлялся? Будто у меня были какие-то
другие варианты. Гарри надо было собирать по кускам. Про
Джорджа я вообще молчу… Что еще мне было делать?
Сжать зубы и волочь. А как иначе-то? Или я похож на урода,
который распустит нюни и бросит брата на съедение демен-
торам? Черта с два…

Меня Гермиона в то лето спасла. Когда вернулась из Ав-
стралии. Мы решили все вместе пару недель в «Ракушке»
пожить, у моря. Джинни приглядывала за Гарри, а меня Гер-
миона взяла в оборот. Ох, если бы не она…



 
 
 

Да, все уже в прошлом. Проехали. Конечно, иногда и ко
мне это возвращается. Я ж тоже не из железа. Но к этому
привыкаешь. Как человек привыкает жить без ноги или без
глаза. Я привык каждый день скучать по Фредди и пригля-
дывать за Джорджем и Гарри. И если я должен держать их,
значит, буду держать.

Джордж – мой брат. И я люблю его.
А Гарри… Он просто Гарри. Он даже больше, чем брат.

Мы же с ним как две стороны одного галлеона. Я без него
никак. И он без меня.

Так и живем.
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